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i)

p )

Expédneur (n-o‘m.adresse.ﬁays) 7
MAGNA PT S.p.a.
+Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Beférderungsvertrag im Internationalen

2 Destinataric {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

s Vi N

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route {CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato}
Transporteur {nom,adrasse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportaton successiva/i {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays}

Crt/Lieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de |a prise en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY
DatumDate  22.07.2020

5 Docurnanti allegati

Documents annexés
Delivery note: 7224558-7224560-7224562-7224563-7224564-
7224578-4040968-4040969-4040966-4040970-4040967-
4040965-4040963-4040962-4040961-4040956-4040960-
4040959-4040958-4040957-4040954-4040953-

1 8 Riserve e osservazioni del trasporiatore
Réserves et ob1servations des fransporteurs

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de 1" expediteur)

(Firma & timbro del trasportatore)

(Slignature et imbre du hnspo%

8 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbaliaggio 9 Descrizione [+
MAM o9 o 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Velume m3
I0320745R 1 suropallert 12080 64 pcs Poids brut.kg Cubage m3
310320746R 5 pallet B0*60 40 pcs
310321488R 4 suropallet 120°80 64 pcs
JI10320756R 4 pallat 80*ED 32 pes
310321351R 1 paliet 80"60 8 pcs
310321616R 6 pallot 80*60 48 pcs
TMS DC4
320108777R cardborad transmission 6 pes TOT. 2600 kg
320103289R cardborad transmission 1pcs
A20109767R cardborad transmissicn 2 pcs
320106136R cardborad transmission 1 pcs
3201 09862R cardborad transmission 1pcs
320109565R cardborad transmission 1pcs
320105872R cardborad transmission 7 pcs
Components DW5
313C29256R 1 carton box 6 pes
305978621R 1 carton box 80 pcs
8201594978 1 carton box 50 pes
383429361R 16 carton boxes 800 pcs
313CBITIIR 2 carton boxes 12 pes
310321885R 1 pallet 80"60 15 pcs
Components DC4
305TI6435R 8 carton boxes 48 pcs
305THE08R 4 carton boxes 24 pes
319350062R t carton box 50 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Clagse Chiffre Lettre {ADR)
1 9 Absender Wihrung Empfinger
1 3 Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par,
Fracht
Prix de transport
EmaBigungen
Réductions -
Zeischensumme
e
Zuschiage
P210213601 Suppiéments
Frais accassoires
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gasamt-
summe/ Totala payer
1 4 Ric ng / Remib t
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzioni particolani / Conventions particulisres
Trasportg prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a / Etabiie 8 MODUGNO am/ie 22.07.2020 24 verce icensta Data
l Reéception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI cictiaming, s |23 PEX901/WAJS66 o

{Firma e timbra del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

¥ Paletten-Absender — Expadfteur des palettes Paletten — Empfanger — Dastinataire des palettes
25 Angaban zur Emmittiung der Entfernung mit g {ibargiingen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paiette palette
\ Gitterbox- Gitterbox-
Palatie Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Paletta




